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Wprowadzenie
Uvodni informace

m Bevezetés

m BBepeHune
m BcTyn

m Kipicnenep

Znaczenie symboli

/\ Ostrzezenie

Postepowanie uwzgledniajace ostrzezenia pozwala unikna¢ powaznych obrazen ciafa.

A Pouczenie

Postepowanie uwzgledniajgce pouczenia pozwala unikng¢ uszkodzenia urzadzenia i obrazen ciafa.

Postepowanie uwzgledniajgce wazne informacje pozwala unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

Uwagi zawieraja wazne informacje dotyczace dziatania tego produktu.

Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa
Dokfadnie zapoznaj sie z instrukcjami bezpieczeristwa zawartymi w Instrukcja uzytkowania.

Vysvétleni symbolii

A\ Varovani

Varovani je tfeba respektovat, aby nedoslo k vdZnému urazu.

A Upozornéni

Upozornéni oznacena timto symbolem je tfeba respektovat, aby nedoslo k trazu nebo k poskozeni
vyrobku.

Dalezité informace oznacené timto symbolem je tieba respektovat, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

Poznamky obsahuji dtlezité informace o obsluze tohoto vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny v Navod k obsluze.

A szimbdélumok jelentése

A Figyelmeztetés

A figyelmeztetéseket be kell tartani a sulyos testi sériilések elkertilése érdekében.

A\ Ovintézkedés

Az 6vintézkedéseket be kell tartani a terméken okozott vagy testi sériilések elkertilése érdekében.

A fontos jelzéssel elldtott utasitasokat be kell tartani a termék karosodasanak elkeriilése érdekében.

A megjegyzések fontos informacidkat tartalmaznak a termék lizemeltetésére vonatkozdan.

Biztonsdgi utasitdsok

Olvassa el a biztonségi utasitasokat a Hasznalati Utmutato.




O603HayYeHUa CUMBOJI08

A\ MpepynpexaeHne

Heobxoammo cnefoBaTh NpeaynpexaeHnam Bo nsbexkaHne cepbesHbiX TPABM.

A MpepocTepexeHne

Heo6xo;:w|M0 cefoBatb npefocTtepeXeHnAam BO nsbexaHune noBpexaeHma 3Toro yCTpOVICTBa mnn
nosly4yeHnA TpaBM.

Heobxoaumo cobntogaTb BaxkHble npunmeyvyaHnAa Bo n3bexaHve nospexneHma oaHHOro YCTPOMCTBa.

MprmMeyaHna copep aT BaxHyt0 nHbopMaLmio 06 SKCnyaTaLmMm 3TOro N3genus.

lMpasuna mexHuku 6esonacHocmu

O3HaKoMbTeCb CO BCEMU npasunnamm TeXHUKKN 6e30nacHoOCTU B OOKYyMeHTe PyKOBOﬂCTBO No NCNONb30BaHMIO.

3Ha4yeHHA cumeonie

A NMonepepxeHHA

MonepeneHb CNif AOTPUMYBATUCD, OO YHUKHYTU TAXKKUX TINIECHNX YLIKOLKEHbD.

& YBara

Cnip ROTPYMYBATUCh IHCTPYKLiA, HaBeAeHMX Nicna CUMBOIY «YBaray, Wo6 YHUKHY TN NMOLIKOAMXEHHSA
JaHoro Bupoby abo TinecHMX yLKOAKeHb.

Cnig [OTPYMYBATUCh IHCTPYKLi, HaBEAEHMX NICNA CUMBONY «Baxnneo», Wo6 YHUKHY TV NOLLKOAMKEHHA
ZaHoro Bupooby.

B npumiTKax micTuTbCA BaxknmBa iHpopmaLis Wwopao ekcniyaTauii gaHoro Bupooy.

IHcmpykuyii 3 mexHiku 6e3neku

Bci iHCTpyKUiT 3 TexHiKn 6e3neKkn HaBefeHi y KepiBHULTBI 3 ekcrninyaTauii.

Tan6anapabiH MarblHaCbI

/\ Eckepty

KaTTbl IeHE XapakKaTbiH 601AbIpMay YLLIIH eCKepTyepai OpbiHAAY Kepek.

A\ Cak 60nbIHbI3

OHIMAI 3aKbIMAaMay HeMece AieHe XXapaKkaTbiH 60NAbIpMay YLIiH CaKTbIK Lapanapasl opbiHAay
Kepex.

eHIMAI 3aKbiMAaMay YLiH MaHbI3bl HYCKaynap/abl OpbiHAAY Kepek.

eckepTnenepaiH KypambiHAa oCbl OHIMAI Nanganady Typasnbl MaHbi3abl aknapar 6ap.

Kayincisaik Hyckaynapbl
Maiiganany HyckaynbiFbl 6apnblk Kayincisaik HyckaynapblH OKbIHbI3.




H Ustawianie

Umisténi
m Elhelyezés

m PasmewieHne
m Po3miweHHA

m OpHanacrtbipy

Ustawianie drukarki/Umisténi tiskdrny/A
nyomtato elhelyezése/PasmeuweHue
npuHmepa/Po3miwjeHHA
npuHmepa/TIpuHTEpAi OpHanacTbipy

30 mm

-~ 460 mm 300 mm

Ustaw drukarke w miejscu spetniajagcym ponizsze wymagania.

e Podczas ustawiania drukarki pozostaw odpowiednig ilo$¢
wolnego miejsca, jak pokazano na ilustracji.

o Wybierz lokalizacje z dostepem do odpowiedniego gniazdka
elektrycznego.

o Wybierz wypoziomowane i stabilne miejsce, ktére moze utrzy-
mac mase drukarki (23 kg (sama jednostka gtéwna)).

e Uzywaj drukarki w srodowisku o temperaturze od 10 do 35°C
i wilgotnosci od 20 do 80%. Gdy drukarka jest ustawiona na
stojaku systemowym, upewnij sie, ze otoczenie stojaka spetnia
powyzsze wymagania.
Nawet jesli spetnione zostaty powyzsze warunki, drukowanie
moze nie przebiega¢ prawidtowo, jesli warunki dla papieru sa
nieodpowiednie. Aby zapewni¢ odpowiedni poziom wilgot-
nosci, nie nalezy wystawiac¢ drukarki na dziatanie zrédet ciepta
i Swiatta stonecznego, a takze suchego srodowiska.

Postavte tiskdrnu na misto, které splfiuje nasledujici pozadavky.

e Ponechejte okolo tiskarny dostatek volného mista — viz
obrézek.

e Zvolte misto s pfistupem k samostatné elektrické zasuvce.

e Zvolte rovné a stabilni misto, které unese hmotnost tiskarny
(23 kg - pouze hlavni jednotka).

e Pouzivejte tiskarnu v prostredi s teplotou od 10 do 35 °C a vih-
kosti vzduchu od 20 do 80 %. Pokud je tiskdrna instalovéna na
systémovém stojanu, zajistéte, aby prostiedi stojanu splriovalo
tyto podminky.

Pokud nejsou okolni podminky vhodné pro papir, nemusi

byt tisk optimalni ani pfi spInéni vyse uvedenych podminek.
Neumistujte tiskarnu v blizkosti zdroj(i vysuseni, piimého
slunce ani tepla, aby byla zajisténa optimalni vihkost vzduchu.

Helyezze a nyomtatét a kdvetkezé elSirdsoknak megfeleld helyre.

o A nyomtaté elhelyezéséhez legyen elég szabad tér (lasd az
abrat).

e Olyan helyet vélasszon, ahol van hozzaférheté konnektor.

o Vélasszon olyan vizszintes és stabil helyet, amely elbirja a
nyomtaté sulyat (23 kg — csak a féegység).

e 10-35°C hémérsékletli és 20-80% paratartalmu kornyezetben
haszndlja a nyomtatét. Amikor a nyomtaté rendszerallvanyon
van, biztositsa, hogy az allvany kérnyezete is megfeleljen
ezeknek a paramétereknek.

A fenti feltételek megléte esetén is lehet gyengébb minéségu
a nyomtatds, ha a hasznalt papir szdmara nem megfelel6k

a kornyezeti feltételek. A kivant paratartalom megtartasa
érdekében ne tegye ki a nyomtatot széritd hatasoknak, kozve-
tlen napfénynek vagy héforrasoknak.

Pasmectute npuHTep B MeCTe C cobniogeHnem cneayowmnx
YCNoBUM.
e OcTaBbTe 4OCTaTOYHOE CBOHOAHOE MPOCTPAHCTBO, Kak
NoKa3aHo Ha PUCYHKe pa3melleHnA NpuHTepa.
o BbibepuTe MecTo pasmelleHuna ¢ AOCTYMNOM K OTAENbHOM
SNeKTPUYECKON po3eTKe.
o BbibepuTe poBHOE 1 YCTONUMBOE MECTO, CMNOCOOHOE
BblAep>KaTb BeC NPUHTEPA (23 Kr (TONbKO rMaBHbIN 6/10K)).
o [IpyHTep cnegyeT NCNoNb30BaTh B cpefe C TemnepaTypon
o1 10 go 35°C n BnaxkHocTbto oT 20 Ao 80%. Mpu ycTaHOBKe
npuvHTepa B CUCTEMHOM cTaTuBe ybeautecn, Uto cpesa
CTaTVBa HaXoAMUTCA B Npefenax STUX 3HaYeHUN.
[laxe ecnin yKasaHHble Bbille YC/I0BUs coOMofatoTcs, neyatb
MOXET He BbINOJHATLCA HaZneXxallum obpa3om, ecnm ycnoBus
cpepbl He noaxoaAaT Ana 6ymarun. Kpome Toro, npuHTEp
He cnegyeT yCTaHaBAMBaTb B MeCTaX, MOABEPKEHHbIM
nepecbIXaHuio, MONagaaHNIo MPAMbIX COSTHEYHbIX Jlyyen nnm
BGJIM31 OT UCTOUYHMKOB TeMJa ANA NogAep KaHUA Hagnexallen
BNAXHOCTU.



Chwytanie drukarki/Uchopeni tiskdrny/A ny-
omtaté megemelése/llepeHoc npuHmepa/Ak
cn1id nidiimamu i nepeHocumu
npuHmep/TIpuHTEpAi ycTay

MpuHTep cnig BCTaHOBNIOBATM B TAKOMY MicCLi, WO Bignosigae

HaCTYMHUM BYMOram:

® HeoObXigHO 3aNMLWNTM OCTATHIN NPOCTiP HaBKONO NPUHTEPA,
AIK NMOKa3aHO Ha MaJlloHKY, Lo Bifobparkae po3MilieHHs
npUCTPOIo;

e g 06MpaTy micue 3 fOCTYNOM A0 BULINEHOT pO3eTKM
XKWNBMIEHHS;

® HeoOXxigHO 06paTL PiBHY Ta CTiiKY MOBEPXHIO, LLIO MOXe
BMTPUMATU Bary npuHTepa (23 Kr (Bara nuiie oCHOBHOro
6110KY));

® NpPUHTEpP il BUKOPUCTOBYBATMU B CepeoBuLLi 3
Temnepatypoto Bif 10 go 35 °Ci BonoricTio Bi 20 fo
80 %. AKLLO NpMHTEP BCTAaHOBMIOETLCA Ha CTeNaX, CNif,
nepeKkoHaTUCA, WO cepefoBuLLe CTIKN Bignosigae
3a3HayeHVIM BULLE YMOBaM.
HaBiTb y pasi LOTpUMaHHI BMLLe3a3HaYeHNX YMOB MOXYTb
BMHMKATU NPO6IeMU 3 IPYKOM, IKLLO YMOBY HAaBKOJINLLHBbOIO
cepefoBuLLA ANA Nanepy € HeBianoBiagHNUMN. Kpim Toro,
npuHTep cnig 36epirati Bif BUCUXaHHSA, a TaKOX Bif BNANBY
NPAMUX COHAYHMX NPOMEHIB abo Tenna, Wwob 36eperTn
HeobXigHWIA piBEHb BONMOTOCTi.

A Pouczenie/Upozornéni/Ovintézkedés/
MNpepoctepexeHune/YBara/CaK 60nbIHbI3

e Podczas podnoszenia produktu trzymaj ja w miejscach ws-
kazanych w instrukgji. Jesli ztapiesz drukarke w innym mie-
jscu, moze ona upasé, a palce moga zostac przytrzasniete
lub zranione podczas ustawiania.

MpuHTepAi TeMeHAeri TananTapra COMKeC KENETiH OpblHFa
OpHaNacTbIpbiHbI3.
o TpuHTEPAi OpHaNacTblpy CypeTiHAe KepCeTiareHaen TUIiCTi

OpbIH KanablpbiHbI3. e Podczas podnoszenia drukarki przyjmuj odpowiednia

benrineHreH poseTkara KO/ XXeTeTiH OpblHAbI TAHAAHbI3.
MpuHTEpAiH canMarblH KeTEPETIH TEriC XXaHe TypaKThbl
OpbIH TaHA4aHbI3 (23 Kr (TeK Heri3ri KypblnFbl)).
MpuHTepai TemnepaTypachkl 10 - 35 °C xaHe
bUIFanabinbiFbl 20 - 80% opTaga naaanaHbliHbi3. MpUHTEp
Xyrenik TopFa KoWblfiFaH Ke3ze TopablH opTachl OChl
ayKblMAapFa CoMKeC KeneTiHiHe K3 XETKI3iHi3.
Xorapblaarbl LWApTTap CoWKEC Kesce Ae, erep KopluaraH
opTa LapTTapbl Karasra Colkec kenMece, AypbIC 6ackin
LWblFapa anmMaicbis. OFaH Koca, TUICTi bITFanablbIKThI
cakTay YLWiH NpuHTepai kebyaeH, Tikenei KyH cayneciHeH
HeMece Xblly Ke3AepiHEH asbIC CaKTaHbI3.

postawe.

o P¥i zvedani drzte tiskarnu v mistech vyznacenych v ndvodu.
Pokud byste tiskarnu drzeli jinde, mohla by spadnout a
hrozilo by riziko zachyceni a poranéni prstl pfi pokladani
tiskarny.

o P¥i zvedani tiskarny zaujméte vhodny postoj.

¢ A nyomtato felemelésekor tartsa azt a kézikdnyvben jelzett
teruleteken. Ha a nyomtatét annak elhelyezésekor mashol
fogja meg, a nyomtato leeshet, és ujjai beszorulhatnak, ami
sériiléshez vezethet.

¢ A nyomtaté felemelésekor tigyeljen a helyes testtartsra.

o [py noaHATNM NpUHTepa 6epuTtech 3a Hero Tak, Kak
YKa3aHo B pyKOBOJCTBe. B npoTnBHOM criyyae npwm
pa3melLeHNM NPUHTEPA MOXKHO YPOHUTb MPUHTEP 1N
3a)KaTb 1 MOBPEAUTL NanbLbl.

o [1py NOAHATMM 3TOrO NPUHTEPA NCMONb3YNTE BEPHYIO NO3Y.

o [ligHimMatoun NpUHTEp, NOro HeobXigHO TPUMATK 3a AINAHKN,
3a3HayeHi B KepiBHULTBI. AKLLO TPUMaTV NPUHTEpP iHaKLUe,
BiH MOXe BnacTu, abo nanbLi MOXyTb 6y Ty 3aTUCHYTI i
NOLUKOAXKEHI Nif YaC PO3MilLleHHA NPUHTepa.

o [prHTEp HEOOXiAHO MiAiMaTK, NPUNHABLLW HaNeXHe
NONIOXKeHHA Tina.

o [puHTEpai KeTepreH Kesae HyckaysbiKTa
KepCeTi/IreH aliMakTapAabl YCTaHbl3. Erep npuHTepai
6acka xepnepiHeH ycTacaHbl3, NPUHTEP Kyan
KeTYi, caycaKTapblHbI3 KbICbUIbIN Kasybl XXaHe
OpHanacTblpFaHza 3aKbiMAanybl MyMKiH.

o [lpuHTEpai KeTepreH Ke3ae fieHe TYPbICbIHbI3 AYpbIC
eKeHiHe K63 XEeTKI3iHi3.




Sprawdzanie akcesoriow

Kontrola prislusenstvi

m A kiegészitok ellenérzése

m NMpoBepKa npuHagneXxHocTen

m MepeBipKa gonomixkHOro o6nagHaHHA

m Kepek-)apaKrapabl Tekcepy

PL cS HU

(A) | Modutwatka (A) | Jednotka vietena (A) | Orsoéegység

(B) | Wkiad konserwacyjny (B) | Udrzbova kazeta (B) | Karbantarté patron

(C) | Kabel zasilajacy (C) | Napajeci kabel (C) | Tapkabel

(D) [ Software Disc (D) | Software Disc (D) | Software Disc

(E) :Dn(lctla:?acczj?ik konfiguracji i (E) | Instala¢ni pfirucka (E) | Uzembe helyezési utmutato
RU UK KK

(A) | Katywka (A) | Wnnngens (A) | Opaybiw

(B) 5ZprVIﬂ)K Ans oTpaboTaHHbIX (B) K'aprI/IJJ,)K ans (B) KonpaHbinFaH cusnapra

pHUN BiNPALIbOBaHNX YOPHUN apHasFaH KapTpuax

(C) | Kabenb nutanus (C) | Kabenb xuBneHHs (C) | Kyat kabeni

(D) | Software Disc (D) | Software Disc (D) | Software Disc

(E) | PykoBoacTBO Mo ycTaHOBKe (E) | MocibHuk 3i BCTaHOBNEHHSA (E) | OpHaty Hyckaybifbl

Kabel USB i wktady z tuszem nie sg dostarczane w zestawie. Nalezy je kupi¢ osobno.

Soucasti dodavky neni kabel USB ani inkoustové kazety. Je potieba je zakoupit samostatné.

A késziiléknek az USB-kabel és a tintapatron nem tartozéka. Ezeket kilon kell megvasarolnia.

USB-Kabenb 1 KapTpuaX ANns oTPaboTaHHbIX YEPHWUI HE BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM. VX HEO6X0AMMO Npro6pecTu OT4eNbHO.

USB-kabenb Ta YOPHUbHI KapTPUAXKI He BXOAATb Y KOMMEKT NOCTaBKM. IX HEOBXiAHO KymyBaTyi OKpemo.

USB kabeni »xoHe cvsi KapTpumKaepi XMHaKKa Kipmeiiai. Onapabl 6enek caTbin any Kaxer.




Usuwanie materialdw ochronnych
Odstranéni ochrannych obalovych materialii
m A védoécsomagolas eltavolitasa

m CHATMeE 3aWMNTHDbIX mMaTtepunanos

m BupaneHHa 3aXxncHUX matepianis

m Koprarbl MaTepuangapab! anbin Tacray

Ksztatt, liczba i umiejscowienie materiatéw ochronnych moze
ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Tvar, pocet a umisténi ochrannych obalovych material( se mGze
bez predchoziho upozornéni zménit.

A csomagoldanyagok alakja, szdma és pozicidja el6zetes értesités
nélkil megvéltozhat.

(Dopma, KONN4YeCTBO N pacnonoxeHme 3allnTHbIX maTepuanoB
MOTYT U3MEHATbCA 6e3 npeaBapuTenbHOro yBegomMieHus.

Dopma, KinbKicTb i MONOXEHHA 3aXUCHNX MaTepianiB MOXyTb
6yT1 3MiHeHi 6e3 nonepeAHbOro NOBIAOMIIEHHS.

Koprarblll MaTepuanaapAblH MilliHi, HEMipi »oHe Kyii anabiH
ana eckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH.

................................................. .

Usun tasme zabezpieczajaca z drukarki.

Odstrante ochrannou pasku na vnéjsi strané tiskarny.
Tavolitsa el a nyomtato kiils6 részérol a védészalagot.
CHUMMTE 3aLMTHYIO JIEHTY C BHELUHMX YacTeil NpuHTepa.

Heo6xigHO 3HATY 3aXNCHY NAIBKY i3 30BHilULHbOT NOBEpPXHi
npuHTepa.

MpuHTEepAiH ChIPTbIHAAFbI KOPFaFbIL TacnaHbl asnbin
TacTaHbi3.

Wyjmij pojemnik na odpady ciete.
Pociagnij gérng czes¢ do przodu, a nastepnie unies$ czes¢ dolna.

Sejméte prihradka na odrezky.
Povytdhnéte horni ¢ast vpied a nadzvednéte spodni ¢ast.

Vegye le a papirhulladék-tarté.
Huzza a felsé részt el6re, majd emelje ki az alsé részt.

N3BnekunTe otcek AnAa 6yMa)KHbIX OTX0A[0B.
MoTaHnTte cekymio Bnepenq, 3aTteM NOAHNMUTE HUXKHIOKO CEKL IO,

ButarHyTu Biacik Ana nanepoBux Bigxopais.
Cnig NOTArHYTW BEPXHIO YaCcTUHY Brepen, a NoTiM BUAHATA
HUPKHIO CeKLito.

Kara3 KkanabiKTapbiHbIH 66s1iMi anbin TacTaHbi3.
Xoraprbl 6eniKTi anFa Kapaw TapTbiHbI3 XXoHE TOMEHTi 6eiKTi
KOTepiHi3.




Usun karton i tasme ochronna z wnetrza podajnik papieru
rolowanego.

Odstrante ochranny karton a pasku z vnitini strany podavac
role papiru.

Tavolitsa el a védopapirt és a szalagot a papirtekercs-ada-
golo belsejébol.

N3BnekunTe 3alMTHDLIN KAPTOH 1 NIEHTY U3 NOJATUMK
py/ioHHOI 6ymarn.

Motim cnip BUTArHYTN 3aXNCHUI KapTOH i NNiBKY 3cepeanHn
NpUCTPOIO NoAaBaHHA PY/IOHHOrO nanepy.

Kara3 opamMbiH 6epy Kypanbl ilWmiHAeri KopFarbill
KaTbipMaHbl )X9HE TacnaHbl asibin TaCTaHbI3.

Chwy¢ za uchwyt, aby zwolni¢ blokade, a nastepnie wyciagnij
podajnik papieru rolowanego.

Navijeci kolecko uvolnéte pojistku a poté vytahnéte podavac
role papiru.

Fogja meg a kar a zar kinyitasahoz, majd huzza ki a papirte-
kercs-adagolo.

BosbmuTtechb 3a PYKOATKa, YyTO6bDI OCBOGOAVITb 3aulenky,
3aTeM BbITAHNTE NofaTUYnNK pyﬂOHHOI?I 6ymar|/|.

Cnig B3ATUCH 3a BaXifb, W06 3HATN GNOKYBaHHS, i noTim
BUTATHYTU NPUCTPiil NofgaBaHHA PYNOHHOrO Nanepy.

KynbinTbl 60caTy ylWiH TYTKa YCTaHbi3, 0OAaH KeWiH
Kara3 opaMbliH 6epy Kypasibl TapTbiHbI3.

Wyjmij modut watka.

Vyjméte jednotka vietena.
Vegye ki az orséegység.
CHMMUTe KaTyllKa.

MoTim BUNHATY WINVHAENb.

Opayblill anbin TaCTaHbi3.

Wepchnij podajnik papieru rolowanego do drukarki.
Zatlacte podavac role papiru do tiskarny.

Nyomja be a papirtekercs-adagol6é a nyomtatéba.
3aaBUHbTE NOAATUMK PYNIOHHOI Gymaru B npuHTep.

MpowToBXHYTN MeXaHi3mM nopayi py/IoOHHOro nanepy
BCepeAuHy NpuHTepa.

Kara3 opambiH 6epy Kypasnbl NpUHTEp ilWliHe UTepiHis.



Zamocuj pojemnik na odpady ciete.
Wsun dolng cze$¢, a nastepnie wepchnij gérng na swoje miejsce.

Nasadte prihradka na odrezky.
Nasadte nejprve spodni ¢ast a poté do tiskarny zatlacte horni
cast.

Tegye fel a papirhulladék-tarté.
Helyezze be az alsé részt, majd nyomja a helyére a felsé részt.

YcraHoBUTE OTCEK ANA 6yma)|(|-|b|x OTX0A[0B.
BcTaBbTe HMXHIOIO CeKLMIo, 3aTeM 3a[iBUHbTE BEPXHIOK CEKUMNIO
Ha MecCTO.

MpuegHaTn Biacik AnA nanepoBux BigxoAis.
BcTaBUTIN HUXKHIO CEKLIito, @ MOTIM MPOLUTOBXHY T BEPXHIO CEKLIit0
Ha Micue.

Kara3 KangbiKTapbiHbIH 66s1iMi TaFbiHbI3.
TemeHri 6enikTi canblHbI3 Aa, XOFapFbl 66niKTi OpHbIHA
UTEpIHi3.

Otworz pokrywy wkladéw, a nastepnie usun materiaty
ochronne z wnetrza drukarki.

Otevrete kryty kazet a poté odstrainte ochranné obalové

materialy z vnitini casti tiskarny.

Nyissa fel a kazettaburkolatot, majd tavolitsa el a nyomtatoé
belsejébdl a védécsomagolast.

OTKpoNTe KPbILWKN KapTpUAKei, 3aTeM N3BieKknuTe
3alMTHbIe MaTepuranbl U3 NpUHTEpa.

Oani cnip BigKpUTN KPULLIKM KapTpuAKYy, a NOTiM BUAHATA
3aXMCHUI MaTepian 3cepeAviHN NPUHTEpa.

KapTpmax KaknakTapbiH allblHbi3, 0O4aH KeWliH,

NPUHTEpPAiH iWwiHaeri KopFarFbill MaTepuangapabl
aJibin TaCTaHbI3.

Zamknij pokrywy wkiadow.

Zaviete kryty kazet.

Zarja le a kazettaburkolatot.

3aKpoliiTe KpbILWKN KapTpugKei.

Micna uboro 3aKpPUTU KPULLKN KapTPNAXKY.

KapTpuax KaKnaKTapbiH )XabblHbi3.




Instalacja wkladow
Instalace inkoustovych kazet
m A tintapatronok behelyezése

m YcTaHOBKa KapTpuaxen
m BcTaHOBNEHHA KapTpuaxis

m Kaptpupxaepai opHaTty

!
(A
(B)

\

¢ Nie dotykaj uktadu scalonego (A) na wktadzie z tuszem.

Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie i drukow-

anie.
¢ Nie dotykaj wylotu tuszu (B) we wkiadzie z tuszem. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku tuszu.

¢ Nedotykejte se Cipu (A) na inkoustové kazeté. Mohlo by
dojit k problémim s fungovanim tiskarny nebo tiskem.

¢ Nedotykejte se vystupniho portu inkoustu (B) na inkous-
tové kazeté. Mohlo by vytéct inkoust.

o Ne érintse meg a chipet (A) a karbantarté patronon. Ellen-
kez6 esetben el6fordulhat, hogy a miikodés vagy a nyom-

tatds nem lesz megfelelé.
e Ne érintse meg a tintaellaté portot (B) a tintapatronon. A
tinta kicsopodghet.

e He Kacaritecb Mukpocxemol (A) Ha KapTpuaxe C YepHunamm.
3TO MOXeT NPUBECTU K HenpaBunbHoW paboTe nnu neyvatu.

o He KacainTecb oTBepCTMA Nogaun yepHun (B) Ha
KapTpugxax. BoamoxHa yteuka yepHwm.

e He cnig TopkaTtncb mikpocxemu (A) Ha YOPHUSIbHOMY
KapTpuaxi. Lie Moxe HeraTvBHO BMIMHYTU Ha poboTy
npunagy Ta ApPyKyBaHHA.

¢ He cnif TopkaTtucb oTBOpY ANnA nopayi yopHuna(B) Ha
YOPHUNBHOMY KapTpuaxi. YHopHUI0 MoXe BUTIKaTK.

e Cusa kapTpuaxiHaeri (A) UnbiH KONMeH yCTaMaHbI3.
Conalt xacay KaTe XyMbIC icTeyiHe HeMece 6acbin
LWblFapyFa ceben 60/ybl MyMKiH.

e Cus kapTpuaxiHaeri cus 6epy noptbiH (B) KonmeH
ycTamaHbi3. Cns aFybl MYMKIH.
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Otworz pokrywy wkladow.

Otevrete kryty kazet.

Nyissa fel a kazettaburkolatot.
OTKpoOWTe KpPbILWKN KapTpuaxei.
BiaKpMTU KpULIKN KapTpuasKa.

KapTpmax KaKknakTapbiH allblHbI3.



Wyjmij wkitady z tuszem z opakowania i wiéz je w catosci do
drukarki.

Vyjméte inkoustové kazety z obalu a zasuiite je na doraz do

tiskarny.

Vegye ki a tasakbdl a tintapatront, majd kattanasig helyezze

be a nyomtatéba.

N3Bnekute KapTpuaXxm gna yepHua nus naketa v NoOJIHOCTbIO
BCTaBbTe UX B NPUHTEpP.

BUMHAT YOPHUAbHI KapTPUAXI 3 MilllKa i NOBHICTIO
BCTaHOBIOIOTb B MPUHTEP.

Cua kapTpyaxaepiH KabblHaH wWblFapbin, onapabl
NMpUHTEpre ToJbIFbIMEH eHri3iHi3.

Y LC C
Zotty Jasnobfekitny Bfekitny
Zluta Svétle azurova Azurova
Sérga Vildgoscian Cian
Kentbin CeeTno-rony6on Tony6on
MKosTni CBiTNO-6MaKNTHUN BnakutHumn
Capebl ALLbIK, K&K Kekwwin
LM BK M
Jasnoamarantowy Czarny Amarantowy
Svétle purpurova Cernd Purpurova
Rézsaszin Fekete Bibor
Caerno- . YepHbin MypnypHbIn
nyprypHbIiA
Csitno- . .
MaSIVIHOBIIL YopHun ManuHosun
ALWbIK Kbi3blN Kapa ANKbI3bIN
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Ostroznie wyjmij Wktad konserwacyjny, uwazajac, by go nie
przechyli¢.
Wypchnij go ku gdrze, a nastepnie wyciagnij.

Opatrné vyjméte Udrzbova kazeta a dejte pozor, abyste ji
nenaklonili.
Vytlacte ji smérem nahoru a vytdhnéte ji z tiskarny.

Ovatosan vegye ki a Karbantarté patron anélkiil, hogy azt
megdontené.
Nyomja felfelé, majd huzza ki.

OcToporkHo nssnekute Kaptpnpaxx ana orpaboraHHbIX
YepHMN, He HaK/TOHASA ero.
HaxxmuTe Ha KapTpuaX, 3aTem N3BNeKuTe ero.

06epexHO 3HATN KapTPUAXK ANA BignpaLboBaHNX
YOPHWI, HE HaXUAAIYM oro.
HaTUcHY T Ha HbOrO, @ MNOTIM BUTATHYTHU.

KonpaHbinFaH cusinapra apHasiFaH KapTpuax
eHKeWlTnei aKbipblHAAN a/lbiHbI3.
OHbl XXOFapbl UTEPIHI3, 0AaH KeMNiH CbIpTKa TapTbiHbI3.

................................................. .

W16z Wkiad konserwacyjny.

Vlozte Udrzbova kazeta.

Helyezze be a Karbantart6 patron.

YcraHoBuTe KapTpugk gna oTpa6oTaHHbIX YepHUI.
MoTim BcTaBUTM KapTPUAXK ANA BianpaLuboBaHNX YOPHUA.

KonpgaHbiInFaH cusinapra apHasiFaH KapTpyuax
CaJiblHbI3.

................................................. .

Zamknij pokrywy wkiadow.

Zavrete kryty kazet.

Zarja le a kazettaburkolatot.

3aKkpoiiTe KpbILKN KapTpupaxei.

MicnAa uboro 3aKpPUTU KPULLKN KapTPUAXKY.

KapTpmax KaKknaKrapbiH )KabbiHbI3.




Podlaczanie kabla zasilajacego
Pripojeni napajeciho kabelu
m A tapkabel csatlakoztatasa

m MoacoeanHeHne Kabena nuTaHnA

m MigknioueHHA Kabenio XXNBNEHHs

m KyaT kabeniH xanray

A Ostrzezenie/Varovani/Figyelmeztetés/
MNMpenynpexpeHue/lNonepepxeHHA/EckepTy

o Uzywaj wylacznie Zrodta zasilania, ktore jest zgodne z
oznaczeniem na etykiecie.

¢ Aby zapobiec przypadkowym zwarciom, sprawdz, czy dru-
karka jest uziemiona.

e Pouzijte pouze typ elektrického napdjeni uvedeny na stitku
tiskarny.

e Tiskdrnu fadné uzemnéte, aby nedoslo k ndhodnému
zkratu.

e Csak a cimkén jelzett tipusu dramforrast hasznaljon.
e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtaté foldelve van a véle-
tlen révidzarlatok elkeriilése érdekében.

e He ncnonb3sywnTe TMMN SNEKTPONUTAHUA, OT/INYHbIA OT
YKa3aHHOro Ha Haknelke.

o [1nA 3aWmnTbl OT CJIyYalHbIX KOPOTKMX 3aMblKaHWUI
ybeauTech, YUTo MPUHTEP 3a3eMieH.

o Cnig BUKOPUCTOBYBATU NULLIE TaKWI TUM Axepena
XKVBMEHHA, AKMI 3a3Ha4YeHO Ha eTUKETLi MpUHTepa.

e Cnig nepeKkoHaTnCb, WO NPUHTEP 3a3eMNeHo, 3 ornagy
Ha 3anobiraHHA BUHWKHEHHA BUNAAKOBOrO KOPOTKOrO
3aMUKaHHA.

e [MpuHTepaiH 6enriciHae KepceTinreH KyaT ke3i TYpiH
nanaanaHblHbI3.

o Kezaencok KbiCcka TyiblikTanyasl 6onabipMay yLUiH
NPUHTEPAI >Xepre Kocy Kepek.

12

S
1y

i ll

2 )

t '_‘.-

1'\ = iy

bl =
e ,

===

Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta, a nastepnie podiacz
kabel zasilajacy do drukarki.

Ujistéte se, ze je kryt zavieny, a poté k tiskarné pripojte
napajeci kabel.

Ellenérizze, hogy a fedél le van-e csukva, és a tapkabel nyom-
tatohoz van-e csatlakoztatva.

Y6enuTtechb, UTo KpbilLKa 3aKpbITa, 3aTeM NogcoegnHUTe
Ka6enb NUTaHNA K NpUHTEpY.

Heo6xigHO NnepeKoHaTUCH, WO KPULLKA 3aKpUTa, a NOTimM
NigKNIOYNTUN Kabenb XKNBMeHHA A0 NPUHTepa.

KaknakTbiH >XabblK eKeHiH TeKcepiHi3, oAaH KeuiH,
KyaT CbIMbIH NMPUHTEpPre KanfaHbi3.



................................................. .
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Nacisnij Przelacznik zasilania na drukarce.
Rozpocznie sie poczatkowe tadowanie tuszu. Trwa to okoto 20

minut. Podczas fadowania tuszu miga dioda . Gdy dioda ®
przestanie migac, fadowanie tuszu jest zakoriczone.

Stisknéte na tiskarné Hlavni vypinac.

Zacne se dopliovat inkoust. Doplnéni inkoustu trva priblizné 20
minut. Béhem tohoto procesu blika kontrolka ©. Jakmile kontrol-
ka O piestane blikat, je dopInéni inkoustu dokonéeno.

Nyomja meg a nyomtaton a Tapkapcsolo.

Elkezd6dik az elsé tintafeltoltés. A tintafeltoltés kb. 20 percet
vesz igénybe. A tintafeltdltés kdzben villog a O jelzéfény. Haa O
jelzéfény mér nem villog, a tintafeltoltés befejezédott.

HaxxmuTte KHONKa BKNIOYEHMA NUTAHUA Ha NPUHTepe.
HauHeTcs nepBoHauanbHas 3anpaska YepHW. 3anpaBKa YepHus
3aHMMaeT Npubnn3nTenbHo 20 MUHYT. Bo Bpems 3anpaBku
yepHun muraet uHankatop O. Korna niaukatop O nepecraet
MUraTb, 3anpaBKa 3aBepLueHa.

HaTucHyTM KHONKY »KMB/IEHHA Ha NPUHTepi.

MNMounHaeTbCA NpoLec NOYaTKOBOro 3aNOBHEHHA YOPHWUIOM. Llen
npouec 3aMae NpubamsHo 20 xBuauH. Mig yac HaNnoBHEHHA
yopHunom 6yae 6numatu ceitnosuii inaukatop O. Konu
csitnosuin inaukatop O nepectae 6nmmaty, Lie 03Hauae, Lo
npoLec 3anoBHEHHA YOPHNIOM 3aBepLUEHO.

MpuHTepaeri KyaTTbl KOCy TyiiMeci 6acbiHbi3.
BacTtankbl cusiHbl 3apsiaTay 6actanagbl. CusiHbl 3apsaTayFa
wamameH 20 MUHYT KeTedi. CusiHbl 3apsaaTay 6apbicbiHaa O
LWIAMbI XbIMbIbIKTaRabl. O WaMbl XbIMbILIKTAYbl TOKTaFaH
Ke3fe CUsiHbl 3apsiaTay askTanagbl.
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Nie wytaczaj drukarki podczas fadowania tuszu.

Gdy zaswieca sie ponizsze diody, otwdrz pokrywa wktadéw
i sprawdz, czy wkiad, ktérego dioda sie Swieci, zostat praw-
idtowo wiozony.

4, : Dioda wktadu konserwacyjnego

Y/LC/C/LM/BK/M : Dioda stanu tuszu

Jesli dioda dalej swieci nawet po wykonaniu powyzszej
czynnosci lub tusz sie nie taduje, skontaktuj sie ze wspar-
ciem technicznym.

Pfi doplnovani inkoustu tiskarnu nevypinejte.

Kdyz se rozsviti nasledujici kontrolky, oteviete kryt kazety
a zkontrolujte, zda je kazeta, ktera odpovida blikajici kon-
trolce, vloZena spravné.

& kontrolka Udrzbové kazety

Y/LC/C/LM/BK/M: Kontrolka inkoustu

Pokud kontrolka stale sviti i po provedeni vyse uvedenych
krokli nebo se nedoplni inkoust, kontaktujte servisni pod-
poru.

Tintafeltoltés kozben ne kapcsolja ki a nyomtatét.

Ha a kovetkezé jelz6fények vildgitani kezdenek, nyissa fel a
kazettaburkolat, és ellenérizze, hogy a jelz6fény altal jelzett
kazetta megfelel6en van-e behelyezve.

&, : Karbantarté patron jelz6fény

Y/LC/C/LM/BK/M :Tinta jelzéfény

Ha a lampa a fenti m(velet végrehajtasa utan tovabbra is
vilagit, vagy a tinta nem t6ltédik, vegye fel a kapcsolatot az
tgyfélszolgalattal.

He BbIkntouaiTe NpvHTEp BO BpeMs 3amnpaBKu YepHUII.
Ecnu ropat cnegytowne MHANKaTOPbI, OTKPONTE KPbILLKa
KapTpuaxa n ybeamtech, 4To KapTpuax, MHaNKaTop
KOTOPOro ropuT, NPaBUIbHO YCTaHOBNEH.

& : lHanKaTop KapTpuaa ANna oTpaboTaHHbIX YepHUN
Y/LC/C/LM/BK/M: HgukaTop YepHun

Ecnv nHAMKaTOp NPOAOSIKAET ropeTb NOCse BbINOMHEHMS
OMMCaHHOM Bbllle OonepaLmmn UAn eciv YepHuna He
3anpaBnATcA, 0bpaTUTech B CNyX0Oy TeXHNYeCKon
NoaAepKu.

He cnig BigknoyaTy NpuHTEp Nig Yac 3anOBHEHHA
YOPHWIOM.

Konwu 3aropAtbca HacTYMHi CBITNOBI iHAUKaTopw,

CNifg BiAKPUTM KPULWKY KapTpuaxa Ta nepesipnTy,

Wo6 BiANOBIAHWI KapTPUAXK, AKMIA BigoOpaXKaeTbcA
iHAMKaTOpOM, O6yB BCTAaHOBMEHWIN HaNeXHUM YMHOM.

& ; iHaMKaTOp KapTpuaXa ANA BianpaLboBaHNX YOPHUA
Y/LC/C/LM/BK/M: iHguKaTop YopHMA

AKLLO CBITNOBMI iIHOAMKATOP NPOJOBIKYE rOPiTU HaBITb
nicns 3aBepLUEHHS onepauii, 3a3HaveHoT BuLLE, ab0 AKLLO
YOPHUNO He NOCTYNAE, CNif 3BEPHYTUCA B CNYXKOY TEXHIUHOT
NiATPUMKN.

CusiHbl 3apsaTaFaH Kesge NpuHTepai eLipMeHis.
TemeHaeri HAMKaTopnap KOCbIIFaH Kesae KapTpuax
KaKnarbl allbiHbI3, 0fjaH KeMiH, KOCbIIFaH LaMHbIH
KapTpUaXKi AypbIC CanblHFAHbIH TEKCEPIHI3.

& ; KonpaHblFaH cusinapra apHasiFaH KapTpuapkiHiH
LIambl

Y/LC/C/LM/BK/M : Cns uHamkaTopsbl

Xorapblaa aiTbifFaH SpeKkeTTi OpblHAaFaHHaH KeWtiH e
LIaM KOCy/lbl Kasica HeMece cus 3apsiaTanmaca, Kbi3mMeT
KepceTy opTasbiFbiHa XabapnacblHbI3.




Podczas pierwszego uzycia drukarki wymagana jest do-
datkowa ilo$¢ tuszu, aby catkowicie wypetni¢ dysze gtowi-
cy drukujacej — wkiady z tuszem trzeba bedzie wymieni¢
wczesniej niz zwykle.

Pfi prvnim pouziti tiskarny je potfeba doplnit do trysek tiskové
hlavy vétsi mnozstvi inkoustu; vyména kazet bude nutna dfive
nez obvykle.

A nyomtato elsé hasznalatakor a fej fuvokainak teljes
feltltéséhez tobb tinta szlikséges. A szokasosnal elébb lesz
sziikség cserepatronra.

Mpn nepBOM MCNONb30BaHUN NPUHTEPA AN1A MNOMHON 3apAaKKN
conen neyvatatoLleln ronosku TpebyoTcA AONONHUTENIbHOE
KONMYeCTBO YepHU.

[lonaTkoBe YOPHUNO HeobXiaHe AN MOBHOMO HaNMOBHEHHS
HacagoK APYKyBanbHOI rONiBKM, KON NPUHTEP
BUKOPUWCTOBYETbCA BMEpLUe; 3anacHi KapTpuaKi MOXyTb
3HafoOMTUCD paHille, HiX 3a3BUYal.

MpuHTEPAI anFaLlKbl KonaaHFaH kesae 6ackin WhiFapy
6acCLbIFbIHLIH KOHABIPMaapbiH TOMbIK 3apsaTay YLUiH
KOCbIMLLIA cus KaxxeT 6onaabl; kapTpuaxaepai oaeTTerigeH
aybICTbIPY KaxkeT 6onafp!.
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tadowanie papieru
Vlozeni papiru
m A papir betoltése

m 3arpyska 6ymaru
m 3aBaHTa)KeHHA nanepy

m Karazabl cany

Podczas tadowania papieru upewnij sig, ze drukarka jest
wigczona.

Pfed vyménou papiru se ujistéte, ze je tiskarna zapnuta.

Papircsere el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatd be van
kapcsolva.

Mpw 3arpy3ske Gymary ybeguTtech, 4to MPUHTEP BKIIOYEH.

Mpu 3aBaHTa)KeHHi Nanepy HeObXiAHO NepPeKOHATHCD, Lo
NPUHTEP YBIMKHEHO.

KaFasabl canFaH Kesfe KyaT KoCysibl €KeHiHe ke3

XKETKI3iHi3.

Postaw modut watka na ptaskiej powierzchni i zdejmij gérny
koknierz.

Polozte jednotka vietena na rovny povrch a sejméte horni
patka.

Allitsa az orséegység sima feliiletre, és vegye le a felsé per-
em.

MocTaBbTe KaTylKa Ha N/IOCKYI0 NOBEPXHOCTb U CHAMMNTE
BepXxHuin ¢pnaHew,.

BcTraHOBUTUY WINMHAENDb Ha PiBHY NOBEPXHIO Ta SHATU BEPXHiN
¢naHeup.

Opaybiw Teric 6eTke KOWbIHbI3 YX9HE YKOFaPFbl
chnaHey anbin TacTaHbi3.

15

................................................. .
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Wyjmij nowy papier z opakowania i postaw go na ptaskiej
powierzchni. Kilkakrotnie przetrzyj krawedz papieru miekka
szmatka, aby usunac kurz i zanieczyszczenia, takie jak pyt
papierowy.

Ustaw papier tak, aby kierunek przewijania papieru byt przeciwny
do ruchu wskazéwek zegara, patrzac od gory.

Z obalu vyjméte novy papir a polozte ho na rovny povrch.
Okraj papiru nékolikrat otiete mékkym hadiikem, aby nebyl
Spinavy ¢i zapraseny (napf. papirovym prachem).

Polozte papir tak, aby se pfi pohledu shora navijel proti sméru
hodinovych rucicek.

Vegye ki az Gj papirt a csomagolasbél, és allitsa sima feliile-
tre. Torolje le a papir szélét tobbszor egy puha ruhaval a
piszok, pl. papirpor eltavolitasa érdekében.

Allitsa a papirt Ugy, hogy a papir tekercselési irdnya az 6ramutaté
jarasaval ellentétes fellilrél nézve.

Pacnakyiite HOBYI0 Gymary 1 noctaBbTe Py/OH Ha NNIOCKYI0
noeepxHocTb. HeckonbKo pas npoTtpuTe Kpai 6ymaru
MArKOU TKaHblo, YTO6GbI YyAANNTb BCIO rPA3b, TaKylo Kak
6yMmakHasA nbib.

MocTaBbTe Gymary Tak, UToObl HanpPaB/ieHNe HaMOTKM LU0
MPOTUB YaCOBO CTPENKM, €CIIN CMOTPETb CBEPXY.

BuiiHATM HOBMIA Nanip 3 yNnakoBKY Ta NOKNACcTH Ha piBHY
nosepxHio. Kpai nanepy npotnpaiotb M'AKOI0 TKAHUHOIO
AeKinbKa pasis, Wo6 BuaanuTu 6pya, Takuii AK naneposuii
nopox.

Manip KnagyTb TakK, Wo6 HaMOTyBaHHA Nanepy 34iicHoBanoca
NPOTWN TOQUHHUKOBOI CTPINKK, AKLLO ANBUTNCA 3BEPXY.

)XaHa Kara3abl opaMacbiHaH aNbiHbI3 XK9HE Teric
6eTKe KOibliHbI3. Kara3 yHTaFbl CMSKTbI KipAail )oro
YLWWiH KaFa3ablH XMeriH dXyMcaK wybepekneH CypTiHis.
Karasabl XoFapblaaH KaparaHaa carat TiNi 6arblTbl 60MbIHLA
opanaTblHAal eTin KOMbIHbI3.
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Obroé¢ papier dolng czescia do gory, a nastepnie umies¢ go na
modut watka.

Umies$¢ rolke nad modut watka tak, aby kierunek przewijania
papieru byt zgodny z ruchem wskazéwek zegara, patrzac od gory.

Otocte papir vzhiru nohama a nasadte ho na jednotka
vietena.

Umistéte stied role nad jednotka vietena tak, aby se pfi pohledu
shora navijel ve sméru hodinovych rucicek.

Forditsa a papirt fejjel lefelé, majd helyezze az orséegység.
Helyezze a kdzponti részt az orsdegység ugy, hogy a papir
tekercselési iranya az éramutat6 jarasaval megegyez6 legyen
feltlrél nézve.

ﬂepeBeprre 6ymary, 3aTeM nomMmecTuTe ee Ha KaTyLllKa.
MNomectute rMNb3y Ha KaTylKa HanpaBjieHnemM HaMOTKN 6ymar|/|
no YyacoBom CTpenke, ecnm CMOTpPEeTb CBEPXY.

MepeBepHyTU Nanip goropyn HU3OM Ta BCTAHOBUTH 1Or0 Ha
WNHAENbD.

BCTaHOBUTY BHYTPILLHIO YAaCTUHY MOBEPX WNNHAESNA TaKUM
UMHOM, o6 Manip HAMOTYBaBCA 33 FOANHHUKOBOIO CTPISKOIO,
AKLLO AVBUTUCA 3BEPXY.

Kara3abl ycTigeH acTbiFa KapaTbin KOWbIHbI3 Aia, OHbI
opaybill OpHaTbIHbI3.

Kara3abl )oFapblaaH KapaFaHaa caFaT Tifli 6aFbiTbl 60MbIHLWA
opanybl YLWiH 63eKTi opaybll YCTiHE OpHATbIHbI3.
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Kilkakrotnie przetrzyj krawedz papieru miekka szmatka, aby
usuna¢ kurz i zanieczyszczenia, takie jak pyt papierowy.

Okraj papiru nékolikrat otiete mékkym hadrikem, aby nebyl
Spinavy ¢i zapraseny (napf. papirovym prachem).

Torolje le a papir szélét tobbszor egy puha ruhaval a piszok,
pl. papirpor eltavolitasa érdekében.

Heckonbko pa3 npoTpuTe Kpaii 6ymaru MArkou TKaHblo,
uTO6bI yAANUTb BCIO rPA3b, TaKylo Kak 6yma)kHas Nbinb.

Kpai nanepy npotupalotb M'sIKol0 TKaHUHOIO fieKinbKa pasiBs,
wo6 BupaanuTu 6pya, Takuii AK nanepoBuii NOPoX.

Kara3 yHTaFbl CUSIKTbI KipAi X010 YLUiH KaFa3ablH
MeEriH XXyMcaK Wwy6bepekneH CypTiHi3.

Naté6z kotnierz na trzonek modut watka tak, aby rolka pa-
pieru rolowanego byta bezpiecznie zamocowana pomiedzy
kotnierze gérnym a dolnym.

Nasadte patka na hfidel jednotka vietena tak, aby byl stied
role papiru pevné usazen mezi horni a dolni patky.

Helyezze a perem az ors6egység nyelére ugy, hogy a pa-
pirhenger kdzponti részét biztonsagosan tartsak a fels6 és
alsé peremek.

YcraHoBUTe ¢pnaHel, Ha Bai KaTyllKa, YTo6bl rmib3a
PYNOHHOI 6ymaru HagexxHo gepanacb MeXxay BepXHUM 1
HVKHUM dnaHubl.

BcraBuTuy pnaHelb y CTPUKEHD WNWHAESNA TAKMM YNHOM,
06 BHYTPIlLHA NOPOXKHMHA PY/IOHY Nanepy HaAiliHo
yTpuMmyBanacb Mi>K BepXHimM Ta HWXKHIM ¢pnaHuem.

Kara3 6yMacbiHbIH OPTAaCbIH YXOFapFbl YKOHE
TeMeHri chnaHuTep apacbiHAa MbIKTan yCTaTy yLliH
chnaHeuopaybiw 6iniriHe eHrisiHis.



Wyjmij Pojemnik na odpady ciete.

Sejméte Prihradka na odrezky.

Vegye le a Papirhulladék-tarto.

N3Bnekute OTceK AnA 6yMa)KHbIX OTXOA0B.
BurarHyTm Biacik Ana nanepoBux Bigxopais.

Kara3s KangbiKTapbiHbIH 661iMi anbin TacTaHbi3.

Chwy¢ za uchwyt, aby zwolnic¢ blokade, a nastepnie wyciagnij
podajnik papieru rolowanego.

Navijeci kolecko uvolnéte pojistku a poté vytahnéte podavac
role papiru.

Fogja meg a kar a zar kinyitasahoz, majd huzza ki a papirte-
kercs-adagolo.

BosbmuTtechb 3a PYKOATKa, YyTO6bI OCBOGOAVITI: 3allenky,
3aTeM BbITAHUTE NoAATUYUK pyﬂOHHOﬁI 6ymarw.

Cnig B3ATUCD 3a BaXinb, W06 3HATN 6NO0KYBaHHS, i NoTim
BUTATHYTU NPUCTPill NOAaBaHHA PYNIOHHOrO Nanepy.

KynbinTbl 60caTy yLiH TYTKa YCTaHbl3, oAaH KeiiiH
KaFa3 opaMbliH 6epy Kypasibl TapTbiHbI3.
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Dopasuj prowadnica wewnetrzna na podajnik papieru
rolowanego do szerokosci papieru.

Aby ustawi¢ pozycje prowadnica wewnetrzna, unie$ prowadnica
wewnetrzna lekko ku sobie i przesuh w prawo lub lewo. Dopasuj
trojkatne oznaczenie na prowadnica wewnetrzna do skali.

Nastavte vnitini voditko okraje na podavac role papiru na
velikost papiru.

Polohu vnitini voditko okraje nastavite tak, ze vnitini voditko
okraje lehce nadzvednete smérem k sobé a posunete ho doleva
nebo doprava. Trojuhelnikovou znacku na vnitini voditko okraje
nastavte podle méfitka.

Allitsa be a belsé élvezeté a papirtekercs-adagolé papir
méretéhez.

A belsé élvezetd helyzetének bedllitasahoz emelje a belsé
élvezeto kissé maga felé, és mozgassa jobbra vagy balra. Igazitsa
a hdromszog jelolést a belsé élvezetd a skalahoz.

YcTaHOBUTE HanNpaBnALAA BHYTPEHHEro KpasA Ha nofaTumk
pynoHHoi 6ymaru no pasmepy 6ymaru.

YTO6bl OTPErynMpoBaTh NONOXEHWE HanpaBNAoLLan
BHYTPEHHEro Kpas, HEMHOrO NMOAHMMMWTE HanpaBnsALLan
BHYTPEHHEro Kpas Mo HanpasfieHWio K cebe U nepemecTtuTe
BMpaso unu Bneso. CoBMeCTUTE 3HaUOK TPeYroNibHMKa Ha
HanpasnAoLLan BHYTPEHHero Kpas ¢ MapK1POBKOIA Ha LKase.

BupiBHATN HaNnpPAMHY BHYTPIiLUHbOro Kpal Ha NpucTpoi
nopaBaHHA PY/IOHHOrO Nanepy BiANoBiAHO [0 Ppo3Mipy
nanepy.

LLlo6 BigperyntoBaTh NOMOXKEHHS HaNPAMHOT BHYTPILLHbOrO Kpato,
cnif 3nerka nigHATK i o cebe Ta NnepecyHyTU BNiBO abo BNpaBso.
BupiBHATM TPUKYTHY MO3HAYKY Ha HaNPAMHI BHYTPILLHbOIO
Kpato BiANOBIAHO A0 WKanu.

Iwki >xnek 6arbiTTayblilWbIKaFa3 opaMbliH 6epy Kypanbl
KarFa3ablH eJileMiHe caiikec KenTipiHi3.

Iwki xumek 6arbiTTaybllWbl OPHANACyblH PETTEY YLUIH iLLKi
Xuek baFbITTaybllbl anFa Kapai Can KeTepin, CosiFa Hemece
OHFa XXbIMKbITbIHbI3. ILWKi XXMek 6aFbiTTaybiwbl YLWOYpPbILL
6enriHi MacluTabka colkec KenTipiHi3.




Przytrzymaj modut watka w kierunku pokazanym powyzej, a
nastepnie umiesc go z przodu podajnik papieru rolowanego.
Usun tasmy i arkusze ochronne z papieru.

Jezeli krawedz przednia papieru jest nieréwna, przytnij jg prosto
za pomocg nozyczek.

Jednotka vietena drzte ve sméru naznaceném vyse a polozte
ji pfred podavac role papiru.

Odstrante z papiru ptipadné pasky a ochranné félie.

Pokud je pfedni okraj papiru roztfepeny, zastfihnéte ho rovné
napiiklad nizkami.

Tartsa az orséegység az alabb lathaté iranyban, majd helyez-
ze a papirtekercs-adagolo elé.

Tavolitson el a papiron talalhaté minden szalagot vagy védélapot.

Ha a papir vezet6 éle gyirétt, vagja le egyenes vonalban olléval
stb.

[epKa KaTyliKa B yKa3aHHOM Bbille MOJIOKeHUN, nomecTute
ee crnepeau NogaTymk pynoHHom 6ymaru.

CHuMUTe NoBYI0 NEHTY UM 3aLLUTHbIE INCTbI C PyNIoHa Gymaru.
Ecnun nepepHwnii Kpaii 6ymarv HEPOBHBIN, OTPEXbTE ero No
NPAMON INHUN HOXHULIAMMU.

YTpumyBaTu WINUHAEND Y HAaNPAMKY, K NOKa3aHo 3BepXy, a
NoTiM BCTAHOBUTU NepeA NPUCTPOEM NOoAaBaHHA PY/IOHHOIO
nanepy.

Cnig BMAanuTK NNiBky abo 3aXUCHi IMCTU 3 Nanepy.

AIKLWO nepepHil Kpaii nanepy € pBaHUM, NOro HeOOXifHO
BiApi3aTi No NPAMIN NiHii, BUKOPUCTOBYIOUN HOXKULI.

Opaybill >KoFapbiaa KkepceTinreH 6arbiTneH ycTtaHbi3,
oflaH KeMiH OHbl KarFa3 opaMbliH 6epy Kypasnbl
anAabiHFbl YKaFblHa OPHATbIHbI3.

KaFasaaH Ke3 KefreH nieHKaHbl HeMece KOpFaFbiLL
napaxkTapabl asnbiHbi3.

Erep KaFa3ablH angblHFbl XKaFbl XbIpTbUFaH 6051ca, OHbI
TiriHeH KalLLbIMEH KMbIN TaCTaHbI3.
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Zataduj modut watka i sprawdz, czy trzon znalazt sie¢ w tozy-
sku.

Vlozte jednotka vietena a zkontrolujte, zda htidel dobre sedi
v ulozeni.

Toltse be az orsdegység, majd ellenérizze, hogy a nyél illesz-
kedik-e a csapagyba.

YcraHoBuTE KaTylKa n yGeAwrer, YTO BaJZ1 YCTAHOBJ1€H Ha
noaWNMHUKA.

3aBaHTaXuUTu WINVHAENDb Ta NepeBipuTH, WO6 CTpUKEHb
yBillLLIOB B onopw.

Opayblill casiblHbI3 )X3He 6iNikTiH MOMbIHTIpeKke
KMbICTbIPbIJIFAHbIH TEKCEPIHi3.

Dopasuj Prowadnica przednia do szerokosci papieru.
Nastavte Pfedni voditko okraje podle sitky role papiru.
lllessze az Eliils6 élvezet6 a papir szélességéhez.

YcraHoBuTe HanpaBnsiowas nepeaHero Kpas no wmpuHe
6ymarn.

BupiBHATY HaNPAMHY NepeAHbOro Kpalo 3a WUPUHOIO
nanepy.

ANnpabiHFbl )XXnek 6arFbiTTaybilbl KaFa3ablH €HiHe
caiikec KenTipiHi3.



Wsun przednia krawedz papieru do otworu podawania
papieru.

Wsuwaj papier az do momentu zaswiecenia sie dioda stanu
papieru.

Pfedni okraj papiru zasuiite do otvoru pro papir.
Papir zasunte tak daleko, aby se rozsvitila kontrolka papiru.

lllessze a papir vezeto6 élét a papiradagol6 nyilasba.
Tolja be a papirt addig, amig a papir jelz6fény vilagitani nem
kezd.

BcraBbTe nepefHuii Kpaih 6ymaru B wenb nogauu 6ymaru.
BcTaBbTe 6ymary, utobbl 3aropenca uHgukaTop ymaru.

BcTraBuTuK nepegHil Kpail nanepy B nas AnA nogadi nanepy.
Cnig BCTaBNATM Nanip, 4OKM He 3aropuTbCaA iHAMKaTOp nanepy.

Kara3abiH anablHFbl XXueriH Karasabl 6epy yswbiFbiHA
@Hri3iHi3.
Kara3abl KaFa3 LWaMbl KOCbIIFaHFa AeMiH eHrisiHi3.

Wepchnij podajnik papieru rolowanego do drukarki.

Zatlacte podavac role papiru do tiskarny.
Nyomja be a papirtekercs-adagolé a nyomtatéba.
3aABUHbTE NOAaTYNK PYNIOHHON 6ymaru B npuHTep.

MpoWTOBXHYTN MeXaHi3M noaayi pynoHHOro nanepy
BcepeAVHY NPUHTepa.

Kara3 opamMbiH 6epy Kypasbl NpUHTEp illiHe UTepiHi3.
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Ostroznie zwin papier, aby nie byt luzno nawiniety.

Opatrné zarolujte papir do tiskarny, aby nikde nevisel.

Ovatosan forgassa a papirt a nyomtatéba a lazulas elkeriilése
érdekében.

OCTOPOKHO NPOTAHUTE GyMary B NpUHTeP, YTO6bl NOATAHYTb
ee.

AKypaTHO HamoTaTK Nnanip TakKuM YNHOM, W06 YHUKHYTN
ioro NpoBUCaHHA.

Bboc 6onmaybl ylwiH KaFa3abl NPUHTEPAE MYKUSAT
OpaHbi3.

Jesli papier pozostanie luzny, jako$¢ wydruku spada i moze
dojs¢ do zaciec¢ papieru. Upewnij sig, ze papier nie jest luzno
nawiniety.

Pokud by byl papir provéseny, mohla by se snizit kvalita tisku a
papir by se mohl v tiskarné zasekdvat. Ujistéte se, ze papir nenf
provéseny.

Ha a papir laza marad, az a nyomtatasi minéség romlaséhoz és
papirelakadashoz vezethet. Gy6z6djon meg réla, hogy a papir
nem laza.

Ecnu npoBucaHye 6ymaru NosIHOCTbIO He YCTPaHEHO, MOXeET
YXYALWUTHCA KauecTBo Gymarn unv npornsonTy ee 3amatue.
Heobxoaumo ycTpaHuTb npoBucaHne Gymaru.

AKLWO Nanip NpoBKCcaE, AKICTb APYKY MOXe NOoripwmnTmncs,
a nanip moxe 3acTpArHyTv. HeobxigHo 060B'A3koBO
nepeKoHaTUCb Y BiACYTHOCTI NPOBUCaHb.

Erep 60c KaFa3 TofbiFbIMeH anbiHb6aca, 6acbin WhiFapy
canacbl TeMeHAeN i XaHe Kara3 kenTenici naaa 6onybl
MYMKiH. KaFasgarbl CaHblnayabl KeTipreHiHisre ke3

YKETKI3IHI3.




Zamocuj pojemnik na odpady ciete.
Nasadte prihradka na odrezky.

Tegye fel a papirhulladék-tarté.
YcTtaHOBUTeE OTCEK AnA 6yMaXkHbIX OTXOA0B.
MpuegHaTn Biacik AnA nanepoBux BigxoAis.

Karas KangbiKTapbiHblH 66/1iMi TaFbiHbI3.

Sprawdz, czy dioda drukarki O swieci.

Zkontrolujte, zda sviti kontrolka O.

Nézze meg, hogy vilagit-e a nyomtaté O jelzéfénye.
Y6eautecnb, uto roput uHankatop npuxtepa O.

Cnip nepesiputn, wo6 ingukatop npuntepy O ceitneca.

MpunTtepain O WaMbl KOCYNbl eKeHIH TEKCEPIHI3.
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Instalacja oprogramowania m YcTaHOBKa NnporpamMmHoOro obecneyeHns

cs
m A szoftver telepitése

Instalace softwaru m BcTaHoBneHHA nporpamHoro 3abesneyeHHs

m BaraapnaManblK XacaKTaMaHbl OpHaTy

e Musisz sie zalogowac jako uzytkownik z uprawnieniami
administratora.
e Jedli zostaniesz poproszony o podanie hasta administratora
lub potwierdzenie, wpisz hasto, aby kontynuowac.
e Przed rozpoczeciem drukowania musisz zaktualizowac
informacje o papierze.
— Windows :
Po instalacji uzyj Narzedzia konserwacyjnego, aby
zaktualizowac informacje o papierze. Wiecej informacji
znajdziesz w,Instrukcja uzytkowania Narzedzia konser-
wacyjnego”.
— MacOSX:
Zaktualizuj informacje o papierze podczas instalacji.
Skontaktuj sie z miejscowym sprzedawca, aby otrzymac plik
z rodzajem papieru.

o Musite se pfihlasit jako uZivatel s opravnénimi spravce.
¢ Pokud je pozadovano heslo nebo potvrzeni spravce, zadejte
heslo a poté pokracujte dale.
¢ Pred tiskem je potieba aktualizovat informace o papiru.
— Windows:
Informace o papiru aktualizujte po instalaci pomoci
Programu udrzby. Dal3i informace naleznete v,Navod
k obsluze Programu udrzby*”
— MacOS X:
Aktualizujte informace o papiru béhem instalace.
Soubor s informacemi o typu papiru ziskate od svého mist-
niho dodavatele.

¢ Rendszergazdai jogokkal rendelkezd felhasznaléként kell
bejelentkezni.
e Ha meg kell adnia a rendszergazdai jelsz6t vagy jova kell azt
hagynia, adja meg a jelsz6t, majd folytassa a m{iveletet.
¢ Nyomtatas el6tt frissitenie kell a papirinformacidkat.
— Windows :
Telepités utan a Karbantartasi eszkoz segitségével
frissitse a papirinformacidkat. Tovabbi részletekért lasd:
"Karbantartasi Eszkéz Hasznalati Utmutatd".
— MacOSX:
A telepités soran frissitse a papirinformaciokat.
Lépjen kapcsolatba a helyi méarkakereskeddvel a papirtipus-
fajlért.

21

e Heo6xoaumo BOWTY B CMCTEMy B KayeCTBe MoJib3oBaTens C
npaBamMu agMrHUCTpaTopa.
e [Mpu 3anpoce Naponsa agMUHUCTPaTOPa Un
NMOATBEPXKAEHNA BBEAMTE NapOosib 1 MPOAOIKMTE PaboTy.
¢ [lepen neyaTbio HEOOXOAMMO OOHOBUTL NHGOPMALIMIO O
6ymare.
— Windows:
Mocne ycTaHOBKM UCNOb3yiiTe CPEeACTBO AfiA
obHoBneHnsa nHpopmauun o bymare. bonee
noapobHble cBefieHUA NpuBeAeHbl B JOKYMEHTe
"PykoBoACTBO NO MCMONb30BaHMIO CPeAcTBa
obcnyxunBaHua".
— Mac OS X:
O6HoBUTe NHOOPMaLmio 0 bymare Bo Bpems
YCTaHOBKMU.
[Ona nonyuyeHus danna Tmna 6ymarv obpatutecs K
MeCTHOMY Aunepy.

e Bxia B cuctemy Heob6XiHO 34iMCHUTI B AKOCTI KOPUCTyBaya
3 MpaBamu agMiHicTpaTopa.
¢ fKLWO 3annTyeTbCA Naposb agMmiHicTpaTopa abo
nigTBepAPKEeHHs, He0bXigHO BBECTM MApPOJib, a NOTIM
NPOAOBXNUTA POGOTY.
o [lepep noyaTkom gpyKyBaHHA, HEOOXiJHO OHOBUTK
iHbopmaLito Wwopno nanepy:
— Windows :
nicnA BCTaHOBJIEHHA OHOBUTY iHbOpMaLii Wwoao
narnepy MO><Ha 3a JONoMOroto 3acoby TeXHIYHOTro
obcnyroByBaHHs. binbl geTanbHa iHpopmauia
BMKNageHa B «KepiBHMLUTBI 3 ekcnnyarTadii 3acobis
TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHA».
— MacOS X:
OHOBWTY iHPpOpPMaLlito WoAo nanepy HeobxigHo nif yac
BCTaHOBJIEHHS.
o6 oTpmmaTtu dain Tvny nanepy, HeobxigHO 3BepPHYTUCH
[10 MiCLieBOro TOProBoro npeacTaBHUKa.

o OKIMLWINiK apTbIKLWbIbIKTapbl 6ap naiiaanaHyLwbl
peTiHae KipiHi3.

o Erep oKiMLWi Kynus cesi HeMece pacTaybl Cyparca,
KYNusa ce3fli eHrisiHi3, ofaH KeiH apeKeTTi
XKaNFacTbIPbIHbI3.

e bacbin weiFapygaH 6ypbiH KarFa3 aknapaTbiH
>KaHaPTbIHbI3.

— Windows :
OpHaTKaHHaH KeliH, KaFa3apbl XXaHapTy YLWiH
TEXHWUKASbIK KbI3MET KOPCETY KypasblH
nanganaHbliHbI3. KocbiMLLIa MaiMETTEp any YIUiH
«TexHuKarnbIK KbI3MET KepCeTy KypasiblHbIH
navaanaHy HyckaysbiFbl» 66MiMiH KapaHbl3.
- MacOS X :
opHaTy 6apbiCbiHAA KaFa3 aknapaTbiH XXaHapTbiHbI3.
Karas Typi haitnblH any YLUiH XeprinikTi AnnepiHisre
xabapnacbiHpi3.




Wylacz drukarke, a nastepnie podtacz kabel USB do drukarki
i komputera.

Vypnéte tiskarnu a poté ji pomoci kabelu USB pfipojte k
pocitaci.

Kapcsolja ki a nyomtatot, majd csatlakoztassa az USB-kabelt
a nyomtatohoz és a szamitégéphez.

Bbikniouute npuHTep, 3atem nogcoeanHuTe USB-kabenb K
MPUHTEPY 1 KOMNbIOTEpPY.

BI/IMKHyTI/I npuHTEp, a ﬂOTiM BIEAHaTIII NpuHTEpa Ta
Komn'loTep 3a gonomoroto USB-ka6enio.

MpuHTepai owipiHi3, oaaH KeliH, NPpUHTepre XaHe
komnbroTepre USB kabeniH xanraHbi3.
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Windows :

Wiéz software disc, a nastepnie dwukrotnie kliknij plik Setup.
exe w folderze [SystemApplication] - [Windows].

MacOS X:

W16z software disc, a nastepnie dwukrotnie kliknij plik SL
Printer Setup.dmg w folderze [SystemApplication] - [Mac OS
X1.

Gdy wyswietli sie ekran, kliknij dwukrotnie SL Printer Setup.
app.

Windows :

Vlozte disk se softwarem (software disc) a poté dvakrat
kliknéte na soubor Setup.exe ve slozce [SystemApplication] -
[Windows].

MacOS X:

Vlozte disk se softwarem (software disc) a poté dvakrat kli-
knéte na soubor SL Printer Setup.dmg ve slozce [SystemAp-
plication] - [Mac OS XI].

Jakmile se zobrazi ivodni obrazovka, dvakrat kliknéte na
soubor SL Printer Setup.app.

Windows :

Helyezze be a software disc lemezt, majd kattintson duplan
a Setup.exe fajlra a [SystemApplication] - [Windows] map-
paban.

MacOSX:

Helyezze be a software disc lemezt, majd kattintson duplan
a SL Printer Setup.dmg fajlra a [SystemApplication] - [Mac OS
X1 mappaban.

Ha megjelenik a képernyé, kattintson duplan a SL Printer
Setup.app fajlra.

Windows :

YcraHoBuTe software disc, 3aTem gBa)kabl WenkHute Setup.
exe B nanke [SystemApplication] - [Windows].

MacOSX:

YcraHoBuTe software disc, 3aTem gBa)kapbl wenkHute SL Print-
er Setup.dmg B nanke [SystemApplication] - [Mac OS X].

Mpw nosBneHNn s3KpaHa gBaxAabl WenkHuTte SL Printer Setup.

app.

Windows :

BcTaBUTK software disc, a notim ABiui HaTuCHYTK Ha Setup.
exe B nanui [SystemApplication] - [Windows].

MacOS X:

BcTaBuTh software disc, a norim aBivi HaTucHy T Ha SL Print-
er Setup.dmg B nanui [SystemApplication] - [Mac OS X].
Konu ekpaH 3acBiTuTbcs, cnig ABivi HaTucHyT! Ha SL Printer
Setup.app.

Windows :

software disc canbiHbi3, ogaH KeiiiH [SystemApplica-
tion] - [Windows] KanTacbiHAarbl Setup.exe ¢aiinbiH
€Ki peT HYKbIHbI3.

MacOS X :

software disc canbiHbI3, oaaH keliH [SystemApplica-
tion] - [Mac OS X] kantacbiHgarbl SL Printer Setup.
dmg ¢aitnblH eki peT HYKbIHbI3.

DKpaH KkepceTinreH kespe SL Printer Setup.app
(baiiNbIH €Ki peT HYKbIHbI3.



................................................. .

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby zakonczy¢
instalacje.

Dokoncete instalaci podle pokynti na obrazovce.

A telepités befejezéséhez kovesse a képernyon megjelené
utasitasokat.

Cnepyinte MHCTPYKUNAM Ha SKpaHe AnA 3aBeplueHus
YCTaHOBKMU.

[inA 3aBeplUEeHHA BCTAaHOBJIEHHA HEO6XiAHO BUKOHaTMN
iHCTPYKLWT, Wo Bifo6paxkaloTbcA Ha eKpaHi.

OpHaTyabl asKTay YiWliH 3KpaHAaFbl HYCKaynapAabl
OpbliHAAHbI3.
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Informacje o instrukcjach

Navody

m Az utmutatok

m O pykoBopacTBax
m IHpopmauina npo KepiBHMLUTBA
m HyckaynbiKTap Typasnibl

Do drukarki dotaczone sg nastepujace instrukcje. Instrukcje w
formacie PDF znajduja sie w folderze [Manual] na dostarczonym
software disc.

STOT NPUHTEP NOCTABAAETCA BMeCTe CO ClieayoLwmmMm
pykoBogcTeamu. PykoBogcTsa B dopmate PDF HaxopaTca B nanke
[Manual] Ha npunaraemom software disc.

Podrecznik konfiguracji i instalacji (niniejsza
instrukcja)

PykoBoAcCTBO Mo yCTaHOBKe (gaHHoe
PyKOBOACTBO)

e Instrukcja uzytkowania (PDF)

e Instrukcja uzytkowania sterownika drukarki
(PDF)

¢ Instrukcja uzytkowania Narzedzia konserwa-
cyjnego (PDF)

3

® PyKoBOACTBO Mo ncnonb3oaxuio (PDF)

e PyKOBOACTBO MO NCMNONb30BaHMIO ApariBepa
npviHTepa (PDF)

* PyKOBOACTBO MO 1CMNONb30BaHWIO CPefCTBa
ob6cnyxunsaHna (PDF)

B O

K tiskarné jsou dodavany nasledujici prirucky. Ndvody ve formatu
PDF jsou uloZeny ve sloZzce [Manual] na dodaném disku se soft-
warem (software disc).

B KoMNneKTi 3 NPUHTEPOM NOCTaBNATLCA HACTYMHI KepPiBHMLTBA.
KepisHuuTtea y dopmarti PDF BknageHri y nanky [Manual] 3
KOMMNeKTOM nocTaBKkm software disc.

Instala¢ni pfirucka (tato pfirucka)

MocibHWK 3i BcTaHOBNEHHA (4aHWIA NOCIOHMK)

¢ Navod k obsluze (PDF)
¢ Navod k obsluze ovladace tiskarny (PDF)
o Navod k obsluze Programu udrzby (PDF)

3B

A nyomtatéhoz a kdvetkezd utmutatdk tartoznak. PDF
formatumu Uutmutato, amely a software disc lemezen, a [Manual]
mappaban talalhaté.

o KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaradii (y popmati PDF)

o KepiBHMUTBO 3 ekcnyaTauii Apansepa
npuviHTepy (y dopmati PDF)

o KepiBHULTBO 3 eKcnyaTadii 3acobis
TexHiuHoro obcnyro.yBaHHs (y popmati PDF)

3 d

Byn npuHTep Keneci HyckaynbikTapMeH bipre kenepi. PDF
HyckaynbikTapbl 6epinren software disc-geri [Manual]
KanTacbiHAa OpbIH anagel.

Uzembe helyezési utmutato (a jelen utmutatd)

OpHaTy HyckaynbiFbl (byn HycKaysnbIK)

e Hasznélati Utmutaté (PDF)

e Nyomtaté-illesztéprogram Hasznalati Utmu-
taté (PDF)

e Karbantartasi Eszkdz Hasznalati Utmutaté
(PDF)

M
@3

o MMaiiganaHy HyckaynbiFbl (PDF)

o lpuHTEp ApalBepiHiH NaiiaanaHy
HyckaynbiFbl (PDF)

o TexHuKasnblK KbI3MET KepceTy KypasbiHblH

al
@3

naipganaHy Hyckaynbirbl (PDF)
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